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VORWORT

Diese Bedienungsanleitung enth@fiweisungen tber Sicherheit, Einrichtung der Maschine und ihren Betrieb sowie
Uber Einstellungs- und/artungsmafnahmen. Deshalb sollten alle, die mit dem Produkt in Kontakt kommen, incl.
dem Bedienerieses Handbuch durchlesen und verstehen. Bide@ung betont Sicherheitsvorschriften sowie
mechanische und allgemeine Produktinformationen ABE; WARNUNG undVORSICHTweisen auf
Sicherheitsmitteilungen hin. Uberall, wo das Sicherheitswarndreieck erscheint, sind die folgenden
Sicherheitsmitteilungen zu verstehen. Fir alle Sicherheitsvorschriften, siehe SeW4@HJ31G hebt besondere
mechanischdngaben hervomwahrendANMERKUNG auf allgemeine Produktinformationen hinweist, denen
besonderdufmerksamkeit zu schenken ist.

Wenn sich lhnen gendwelche Fragen stellen oder Ihre Maschine muf3 gewartet werden, setzen Sie sich mit Ihrem
lokalenTORO Vertragshandler iNerbindung. Neben einem kompletten Programm von Zubehor und
Wartungstechniker fir Berufsrasenpflegemaschinen fiihrt Ihr Distributor ein komplegielsot von echteMORO
Ersatzteilen, mit denen Sie Ihre Maschine immer in einwandfreiem Betriebszustand halten. Halten B@RQren
echtTORO. Beschdén Sie nur echt€ORO Ersatzteile und Zubehor
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Sicherheitsv orsc hriften

Ausbildung

1.

Vorbereitung

1.

DieseAnleitungen griindlich durchlesen. Mit allen

Bedienungselementen und dem vorschriftsmaRigen 2.

Einsatz der Maschine vertraut werden.

Nie Kindern oder Personen, die nicht mit diesen

Anleitungen vertraut sind, den Betrieb des Rasen 3.

mahers gestatten. Lokaerschriften schreiben
u.U. das Mindestalter des Bedieners vor

Nie mahen, wenn sich Unbeteiligte, insbesondere
Kinder oder Haustiere, in der Nahe der Maschine
befinden.

Zu beachten ist, dald der Bediener oder Betreiber
fir Unfalle oder Gefahren verantwortlich ist, die
anderen oder dem Eigentum Dritter aus dem
Maschinengebrauch entstehen.

Nie Passagiere mitflihren.

Alle Fahrer mussen sich um fachkundfges-

bildung bemiihen und praktischeaweisungen
erhalten. Solche Schulungen missen die folgendetr
Punkte besonders betonen:

e das Bedurfnis fur Sgfalt und Konzentration
beiArbeiten mitAufsitzmaschinen;

4.

« dieTatsache, daf sich die Kontrolle Gber auf
Hangen rutschendeXufsitzmaschinen nicht
durch Bremsen wiederherstellen |af3t. Die

wichtigsten Grinde flr devierlust der 1.

Kontrolle sind:

— unzulangliche Bodenhaftung;

— zu schnelles Fahren 2

— unzuléngliches Bremsen

— ungeeignete Maschine fir die 3

durchgefiihrtédufgabe

— fehlendes Bewul3tsein Uber dias-

wirkungen des Gelandezustands, 4.

besonders an Hangen

— falschesAnhangen und ungleichmaRiger
Lastenausgleich.

Beim Mahen immer festes Schuhzeug und lange

Hosen tragen. Die Maschine nie barfuld oder mit
offenen Sandalen fahren.

Den Einsatzbereich der Maschine griindlich auf
Gegenstande kontrollieren, die u.U. von der
Maschine ausgeworfen werden kénnten.

WARNUNG—KTraftstof f ist auRerst
feuergefahrlich.

»  Kraftstoff nur in vorschriftsméaRigen Kanistern
aufbewahren.

. Kraftstoff nur im Freien nachflllen. NICHT
RAUCHEN!

. Den Kraftstof vor Anlassen des Motor ein
fullen. Nie den Kraftstdfankdeckel entfernen
oder die Maschine betanken, wahrend der
Motor lauft oder noch heil ist.

«  Bei Kraftstofverschiittungen ist jed&fer-
such, den Motor anzulassen, zu unterlassen.
Anstelle dessen die Maschine vafer-
schuttungsort entfernen und alle Ziindquellen
vermeiden, bis sich die Kraftstdfinste
zerstreut haben.

+ Alle Kraftstoffbehalter und -kanisterdeckel
wieder fest verschliel3en.

Defekte Schalldampfer austauschen.

Betriebseinsatz

Den Motor nie an unbeliifteten Orten anlassen, wo
sich gefahrliches Kohlenmonoxid ansammeln
kénnte.

Nur beiTageslicht oder guter kiinstlicher
Beleuchtung mahen.

Vor Anlassen des Motors, alle Schnittwerke
auskuppeln und auf Neutral schalten.

Mahen ist zu unterlassen.

e an Bdschungen mit seitlicher Neigung tb¥r 5
* hangaufwarts bei Steigungen bef,10

e an Gefallen tber 5

Immer bedenken, dal? es kein “sicheres” Gefalle
gibt. Fahren auf Grashangen und an Béschungen

3



10.

12.

verlangt besonderufmerksamkeit. Um gegen
Umkippen vorzubeugen:

«  Beim Hangaufwarts- oder Hangabwartsfahren
nie plotzlichAnhalten odeAbfahren.

» Die Kupplung langsam herauslassen und die
Maschine immer im Gang halten, besonders
beim Hangabwartsfahren.

« Die Maschinengeschwindigkeit an Gefallen
und Béschungen sowie in engen Kurven so
niedrig wie moglich halten.

14.

e Auf UnebenheiterAushdhlungen und andere
versteckte Gefahrenstellen achten.

*  Nie quer zur Béschung mahen, wenn der
Rasenmaher daflr nicht ausgelegt ist.

Beim Schleppen schwerer Lasten oderss
wendung schweren Zubehors, immer Wfatsicht
vorgehen.

e Immer nur zugelassedahangervorrichtungen
verwenden.

. Lasten auf solche beschranken, die sich sicher
kontrollieren lassen.

* ScharfedVenden vermeiden. Beim Rick
wartsfahren mivorsicht vogehen.

«  Entsprechend delnweisungen in der
Betriebsanleitung sindlusgleichsgewicht(e)
oder Radballast zu verwenden.

15.

Beim Uberqueren oder Fahren in der Nahe
offentlicher StraRen auf d&ferkehr achten.

Vor Befahren von Gelande anders als Rasenflachen
zuerst das Schnittwerk ausschalten.

Bei Verwendung von gendwelchem Zubehor darf
weder ausgeworfenes Schnittgut auf Unbeteiligte
gelenkt noch Unbeteiligten dinwesenheit in

Nahe der Maschine im Einsatz gestattet werden.

Den Rasenmébher nie mit defekten Schutzblechen,
Abschirmungen oder ohne vorschriftsmaRig
montierten Sicherheitsvorrichtungen benutzen.

Nie die Motordrehzahlregelung verandern oder den
Motor zu schnell laufen lassen. Betrieb des Motors
mit zu hoher Drehzahl flhrt zu erhdhter
Verletzungsgefahr

Vor Verlassen des Fahrersitzes:

13.

1.

4.

*  Den Zapfwellenantrieb (Z¥A) auskuppeln
und alle Gerate absenken;

. auf Neutral schalten und die Feststellbremse
ziehen;

« den Motor abstellen und den Ziindschliissel
ziehen.

Den Gerateantrieb b&ransport oder wenn die
Geréate nicht verwendet werden auskuppeln.

Den Motor abstellen und den Geréateantrieb
auskuppeln

e vor jedem Betanken;
e vor Entfernen der Grasfangvorrichtung;

e vor jeder Hoheneinstellung, es sei denn, diese
kann vom Fahrersitz vgenommen werden,;

»  bevorVerstopfungen entfernt werden;

*  bevor Kontrollen durchgefihrt oder
Reinigungs- und ReparaturmafRnahmen am
Rasenmaher getifeih werden;

nachdem die Maschine auf einen Fremdkdrper
aufgeprallt ist. Den Rasenmdaher auf Schéden
kontrollieren und alle erforderlichen Reparatur
maf3nahmen trédn, bevor die Maschine

wieder angelassen und in Betrieb genommen
wird.

Den Gashebel zuduslaufen des Motors zuriick
stellen und, wenn der Motor einen Kraft$tafhn
hat, den KraftstdfnachAbschlul? des
Mahvoigangs abdrehen.

Wartung und La gerung

Alle Muttern, Bolzen und Schrauben festgezogen
halten, um den sicheren Betriebszustand der
Maschine jederzeit zu gewahrleisten.

Die Maschine nie mit Kraftstbfm Tank an un
bellfteten Orten lagern, wo Kraftstiinste
nacktes Licht oder Funken erreichen kénnten.

Vor Einlagerung der Maschine agéndwelchen
geschlossenen Orten zunachst den Motor abkiihlen
lassen.

Um die Brandgefahr zu reduzieren, Mot8chalt
dampfer Batteriefach und Kraftsttiégerort frei

von Gras, Blattern und Uberschiissigem Schmierfett
halten.



10.

Die Grasfangvorrichtung regelmafig @ud- Schall- und Vibrationspeg el
nutzung oder andere Mangel kontrollieren.

Abgenutzte oder defekieile aus Sicherheits Schallpeg el

rinden austauschen. . . . o
g Diese Maschine erzeugt einen aquivalenten dauerhaften

A-gewichteten Schalldruck am Bedienerohr von 81
dB(A). Grundlage: Messungen gleicher Maschinen nach
Ablaufen gemaf 84/538/EEC.

Wenn der Kraftstdfank abgelassen werden muf3,
diese MalRnahme immer im Freien teet

Bei Maschineneinstellungen mvbrsicht umgehen, ] )
um dem Einquetschen von Fingern zwischen-dreh Vibrationspeg el

baren Messern und festen Maschinenteilen vorzu _ _ . _
beugen. Diese Maschine entwickelt einen Schwingungspegel am

Fahregesald von 2,5 gerundete Zahlinf&rundlage:

Beim Drehen eines Messersatzes an Maschinen miMessungen gleicher Maschinen nadiiaufen geman
mehreren Schnittmessern immer Mirsicht vor ISO 5349.

gehen, da sich die anderen Messer u.U. mitdrehen. o _ ) )
Diese Einheit entwickelt keine Schwingungspegel Gber

Wenn die Maschine abgestellt und eingelagert 0,5 m/$am Fahregesal. Grundlage: Messungen
werden soll oder unbeaufsichtigt bleiben muB, |dent|SCher MaSCh|nen naéﬂl)léufen gemaB ISO 2631.
immer zuerst das Schnittwerk absenken, es sei

denn, es gibt eine mechanische Zwangssperrein

richtung.
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Beizende Fliissig-  Giftiger Rauch
keiten, chemische oder Giftgase,

Stromschlaggefahr Flussigkeiten
unter hohem

Spriih unter
hohem Druck,

Spriih unter
hohem Druck,

Quetschgefahr fir Quetsc

efahr fir

h
Finger und Hande, Zehen oc(]Jer FiiRe,

Verbrennungan  Erstickungs- Druck, Injektion  Hautabschiirfungs-Hautabschiirfungs-von oben ange-  von oben ange-
Fingern oder gefahr unter die Haut  gefahr gefahr setzte Kraft setzte Kraft
Handen

= |

T

A

> |

Quetschgefahr f.d. QuetschgefahrfUrQuetschgefahr fiir Quetschgefahr

ganzen Korper, ~ den Oberkorper, Fin?_er 0
von oben seitlich seitlich angesetzte angesetzte Kraft
angesetzte Kraft  angesetzte Kraft  Kraft

Quetschgefahr

er Hande, fur Beine, seitlich f.d. ganzen

Korper

Quetschgefahr fiir Schnittgefahr fir Schnittgefahr fur

Kopf, Oberkdrper
und Arme

Finger oder
Hénde

FiRe

G

[ ]
)
STOP

hin.

&

X/
W

UL

3

Schnitt- oder Amputations-  Amputations- Vor Beriihren

Verhaddergefahr gefahr fiir FiiRe, gefahr fiir Finger

fiir FiiRe, drehende Messer oder Hande, beweglichen
drehende Ventilatorfliigel

Schnecke kompletten

Amputations-

oder Hande,

Maschinenteile zum elektrischer

Ventilator

Stillstand gekommen

sind

Verhaddergefahr f.d. ganzen

abwarten, bis alle  gefahr fir Finger Korper, Geréteantriebswelle

Verhaddergefahr
flr Finger oder
Hénde,
Kettenantrieb

Y,

X

7

s
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Verhaddergefahr Ganzer Korper ist Gesicht ist Vor-/Riickwarts
fur Hande & aus- aus- Uberfahrengefahr
Arme, geschleuderten  geschleuderten (zutreffende
Riemenantrieb  oder fliegenden  oder fliegenden Maschine soll im
Gegenstanden  Gegenstanden  gestrichelten
ausgesetzt ausgesetzt Kastchen
erscheinen)

Maschinenkipp-
gefahr,
Aufsitzmaher

Rollgefahr
UBERROLL-
BUGEL (zutreffen-
de Maschine soll
im gestrichelten
Kastchen
erscheinen)

Gefahr von
gespeicherter
Energie, Rick-
schlag oder Auf-
wartshewegung

HeiRBe Oberflache,
Verbrennungs
gefahr fiir Finger
oder Hande

Loe

X

&

N
W

O
0

O
D

Explosions-  Brandgefahr oder Hubzylindermit ~ Sicheren Bei laufendem  Sicherheits- Nie auf LadeplattformNicht aufsteigen
gefahr offenes Licht Sperrvorrichtung ~ Abstand zur Motor aus dem  bleche/-vorrich- stei?en, solange die
arretieren, bevor  Maschine Schwenkbereich tungen nie bei  Zapfwelle mit der
Gefahrenshereich ~ einhalten fernbleiben laufendem Motor Zugmaschine
betreten wird 6ffnen oder verbunden ist & der
entfernen Motor lauft
C--@® ® ] .
2 BT LD
(2] Vg
Vor Wartungs-oder  Mitfiihren von Fir vorschrifts- ~ Sicherheitsgurt anlegen Warndreieck UmriBwarn- Bedienun?s-
Reparatur- Passagieren ist nur mé Rige dreieck anleitung lesen
mafnahmen auf dem Wartungs-
getroffen werden,  Beifahrersitz maBnahmen
den Motor abstellen gestattet & wenn  das technische
& den Ziindschliissel die Sicht des Handbuch

Fahrers nicht heranziehen

beeintréchtigt wird

ziehen
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Schutzbrillen-  Schutzhelm- Ohren- Vorsicht, Erste Hilfe Mit klarem Motor Getriebe
pflicht pflicht schutzpflicht Giftgefahr Wasser
auswaschen
; |___I
1
ran | —> PP > i«
-l
Feuer, offenes  Hydraulisches ~ Bremssystem Ol Kihlmittel Ansaugluft Abluft Druck
Licht und System (Wasser)
rauchen
verboten
= -
1 1
il
1 1
- o
Niveauanzeige Fillstand Filter Temperatur Ausfall/Stérung AnlaBschalter/  Ein/Start Aus/Stop
Mechanismus
Einschalten Ausschalten Zubehér Zubehor Spielraum Schneepflug-  Plusferhdhen/  Minus/reduzieren/
absenken anheben schnecke Pluspolaritat Minuspolaritat
o+ - O 6
Hupe Batteriezustand Betriebsstunden-  Schnell Langsam Stufenlos ein-  Leer Voll
zéhler stellbar, linear
AT A [ A
1
=== 1
v o &o> -G\
L vV | V¥
N 4
Vor-/Riickwérts  Schalthebel, Schalthebel - Drehung im Drehung im Fettschmierstelle Olschmierstelle Hebedse

Maschinenfahrt- vor- & riickwarts mehrere

Uhrzeigersinn

Gegenuhrzeiger-

richtung Richtungen sinn

A~y OO ©)
==

Aufbock- oder  Ablassen/ Motordl Motordldruck Motorélstand Motordlfilter Motordl- MotorkihImittel

Stiitzstelle Entleeren temperatur
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Motorkiihimittel- MotorkihImittel- Motordldruck

Motoransaug-/-

Motoransaug-/-

Motoransaug-/-

Motor starten

Motor abstellen

druck filter verbrennungsluft verbrennungsluft- luftfilter
druck
I I | \"
n/min : : : :
Motorausfall/-  Motordrehzahl/-  Choke Starthilfe Gliihkerzen ~ Getriebedl Getriebedldruck  Getriebedl-
storung frequenz (Starthilfe bei temperatur
kalter Witterung)
Getriebeausfall/- Kupplung Leerlauf Hoch Niedrig Vorwarts Rickwarts Parken
storung
1. Gang 2.Gang 3.Gang (andereNr.  Hydraulikdl Hydraulikdldruck Hydraulikélstand Hydraulikdlfilter Hydraulikél-
kdnnen bis hachstem temperatur

Vorwértsgang
gewahlt werden)

L
!

=

>

F——-
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Hydraulikdl- Feststellbremse  Kraftstoff Kraftstoffstand  Kraftstoffilter ~ Kraftstoff- Diesel Unverbleiter
ausfall-stdrung systemausfall/- Kraftstoff
storung
—
= <563 #*
I
a2 <
| S
Scheinwerfer ~ Verriegeln Entriegeln Differentialsperre Allradantrieb Zapfwelle Drerf]zarllll— Spindelschnitteil
Zapfwelle

=~

®

=

T

o=

J)
0,

v
A\ | S
Hoheneinstellung Antrieb Uber dem Bohren Manuelles ~ Per Hand 0356 0626 Trocken
— Spindelschnitt- Betriebs- ElektroschweiBen Wasserpumpe  halten
teil temperatur-
bereich
0430 Gewicht  Nichtim Mull CE Logo

entsorgen




Technisc he Angaben

Konfiguration: Dreiradfahrzeug mit zwéforderradern,
die derAntrieb besagen und einem Hinterrad, Gber das
die Lenkung erfolgt. Der Fahrer sitzt in der Mitte Gber
Schnittwerk Nr 1, wahrend die Schnittwerke .Nrund 3
vor dem Fahrzeug angeordnet sind.

Zulassung:Zugelassen nacdhNSI Spezifikation B7
1.4-1 990 und den européaischen CE-Normen.

Motor: Perkins 103-07 wassgzkihlter Dreizylinder
motor Hubraum 676 cinKraftstofdruckschmierung,
Offilter. Leistung: 12,7 kW@ 3.600 U/min, 9,8 k@
2.600 U/min. Motordrehzahl geregelt auf 3.025
+50 U/min = hoher Leerlauf, 1.50660 U/min =
niedriger Leerlauf (unbelastet).

Rahmen: Verschweil3te Stahlrohrkonstruktion in
“A” -Rahmen-Konfiguration.

Luftfilter: Abgelegen montierter Donaldson Luftfilter
fur starke Beanspruchung.

Lenkung: Servolenkung. Danfol3 Lenkventil mitfeher
Mitte, unbelastet ansprechend mit Leistung fur den

geschwindigkeit 4 km/h.

RasenpreRdruck: Durchschnittlich 69 kPa bei em
pfohlenem minimalen Reifendruck, 75 kg Fabgeer
wicht und abgesenkten Schnittwerken.

Reifen: 18 x 9.50-8, 2-schichtige, schlauchlose Ballon
reifen, die entfernbar und untereinander austauschbar
sind. Glattes Reifenprofil.

Reifendruck: 55-83 kPa vorne
55-103 kPa hinten

Bremsen:Mechanischdrommelbremsen 15 chmit
Klinkenwerk fur die Feststelloremswirkung.

Schnittwerkantrieb: HydraulischeAntrieb; ein Ge
triebepumpenabschnitt mit 1,47 ¥wmdrehung be

treibt drei im seriellen Kreis ausgelegte Spindelmotoren.
Flul3 wird von einenVerteilerblock mit Patronen

ventilen geregelt; elektrisches Ein-/Ausschalten. Die
Spindelmotoren haben eiverdrangung von
1,85cmf/Umdrehung, Niederdruckgehduse-Abflisse
und hauseigenBORO “Drehmontage” miteil-

Anheben-/Absenken- und Ladekreis des hydrostatischeflanschen, die fiir schnelle Installation ausgespart sind.

Antriebs. 33 cm @ rundes Lenkrad. Schnell
komforteinstellung der Lenksaule Zimpassung an
diverse Fahrgrof3en. Lenkzylinder mit 38 mm Bohrung
x 159 mm Hub mit durchgehendeéffellendesign flr
akkurates Geradeauslenken.

Kraftstof fullmenge: 22,7 | Diesel.

Fassungsvermogen — Hydraulik&120,8 I. Nylondt
reservoir Zugelassenes Ol: Mobil 424 Standard EAL
24H. Hydraulikolfilter mit 5um Masche fiir lang
fristigen Einsatz im Spindelélkreis.

Fahrantrieb: Hydrostatische Kolbenpumpe mit-ge
schlossenem Kreis. FuR3pedal Yarwarts- und Rick
wartsfahrt, stufenlos wahlbafweiVorderrad-Umlauf
kolbenmotorenYerdrangung: 26,2 citumdrehung.

Fahrgeschwindigkeit Vorwarts—Mahgeschwindigkeit
stufenlos einstellbar zwischen 3 und 8 km/h, Begren
zungsmaglichkeit durcAnschlag am Pedalmechanis

mus. Die Ma&hgeschwindigkeit wirkt unabhangig von det

Transportgeschwindigkeit. Maximaleansport
geschwindigkeit 13 km/h; kann mit Hilfe dasschlags
in der Bodenplatte begrenzt werden, ohne die Méahge
schwindigkeit zu beeintrachtigen. Ruckwartsfahrt

Schnittrate: Abhangig von der Méahfageschwindig
keit, Spindeldrehzahl unéinzahl der Schnittmessddie
Méahfahgeschwindigkeit a3t sich problemlos durch
Einstellen des Mahfahrpedalanschlags regeln (davon
bleibt dieTransportgeschwindigkeit unbetfeifi).

Hohere Falgeschwindigkeit fuhrt zu ausgepragterer
Schnittlange und reduziert die Schnitte pro Met#r
gemein egibt sich der beste Schnitt, wenn Schnittrate
und -héhe fast gleich sind.

Schnittwerkaufhdngung: Die Schnittwerke sind frei
schwebend. Jedes Schnittwerk ist Uber einen tief
liegenden Schleppunkt mit der Zugmaschine verbunden;
der Hub erfolgt Giber einen zentral ausgelegten Hubarm.
Fangvorrichtungen werden niitagerrahmen abge

stiitzt, die durch einstellbafaschlage in der Schweil3
rahmenstruktur der Zugmaschine tber dem Boden
schwebend aufgehangen werden. Die Schnittwerk
schwebung bleibt vom Inhalt der Fangvorrichtung
unbetrofen.

Elektrische Merkmale: Wartungsfreie 1%/ Batterie
mit 530 kAh bei —18C und 85 Minuten Reserve
leistung bei 29C. 27A Lichtmaschine, 4@ Schalt
kreissicherung. Zundschlof3/-schlussel. Sitzschalter

9



Ubersteuerungsschalter fiir Kiihimitteltemperditoch-
Motorabstellung. Sicherheitsgurtbefestigungspunkte,
Sicherungs- undrmaturenbrett-Schalterplatz fir
optionale Beleuchtung.

Bedienungselemente/Anzeigeriandgashebel,
Anheben-/Absenken-Hebel und Schalthebel fir Neutral,
Mahen undrlransport. FuBbetatigte Fahrantriebsbrem
sen. Betriebsstundenzahler untiVarnleuchtensatz.

Zwangsverriegelungen/Sicheneitsschalter:

Zwangsverriegelung des Fahrpedals, wenn sich der
Schalthebel auf Neutral befindet.

ZumAnlassen des Motors muf? der Schalthebel auf
Neutral sein, wogegen der Fahrer nicht unbedingt auf
dem Sitz Platz nehmen muf3.

Der Motor wigt ab, wenn sich der Fahrer vom Sitz
abhebt, ohne den Schalthebel auf Neutral zu schalten.

Um die Spindeln vorwérts zu drehen, muf3 sich der
Fahrer auf dem Sitz befinden, der Schalthebel mul? auf
Mahen stehen und dAnheben/Absenken/ Mahen-
Schalthebel mul3 vorulgehend aktiviert werden.

Zum Rickwartsdrehen der Spindeln zum Schérfen ist
die stufenlose Spindeldrehzahloption erforderlich. Dann
lassen sich die Spindeln rickwarts drehen, wenn der
Schalthebel auf Neutral steht und der Scharfenschalter
geschlossen wird, was darauf hinweist, daf3 die
Spindeldrehrichtung umgekehrt wurde.

Sitz: Formsitz mit hoher Rickenlehne. 18 Worwarts-
/Ruckwartsschubeinstellung mit zwei Befestigungs
punkten, die eine maximale Sitzverstellung von 228
zulassen. Fir leichten Zugang befindet sich die Rohre
zumAufbewahren der Bedienungsanleitung an der
Ruckenlehne.

AllgemeineAngaben:

Schnittbreite: 150 cm
Spurbreite: 127 cm
Radstand: 121 cm
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Gesamtlange (mit

Grasfangvorrichtungen): 235cm
Gesamtbreite: 173 cm
Gesamthohe: 128 cm
Gewicht mit Spindeln (8 Messer

4 Schrauben): 616 kg

Wahlzubehor:

Olkuhlerbausatz Modell Nr. 04499
Dreiradantriebssatz Modell Nr. 04550
Uberrollschutz Modell Nr. 04552
Beleuchtungssatz Modell Nr. 04551
Funkenfanger Bestell-Nr 94.8157
Schlauchadaptersatz Bestell-Nr 94-8190
Festschnirsatz Bestell-Nr 94-6379
Antriebsreifen Bestell-Nr 231-124
Zugstangenbausatz Bestell-Nr 94-9630



Vor Inbetriebnahme

A\ VORSICHT

Vor Durchflihrung igendwelchekVartungs- oder
EinstellmalRnahmen an der Maschine, immer zuerst
den Motor abstellen und den Ziindschliissel ziehen.

KONTROLLE DES
MOTOROLSTANDS (Bild 1-2)

1.  OlmeRstab

Das Kurbelgehéause der Maschine wird Versand mit ol
beflllt; trotzdem ist der Olstand vor und nach dem ersten
Anlassen des Motors zu kontrollieren.

Das Kurbelgehause hat ein Fassungsvermégen von 3 | (mit
Filter).

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen.

2. Den OlmeRstab entfernen und mit einem sauberen
Lappen abwischen. Den Mel3stab dann wieder in das
Olftllrohr einfiihren und sicherstellen, daR er ganz
eingeschoben ist. Dann den Mel3stab wieder
herausziehen und den Olstand prifen. Bei niedrigem s -
Olstand ausreichend Ol nachfullen, bis der Fullstand dit Bild 2
FULL [VOLL]-Markierung am MeRstab erreicht. 1. Offdlideckel

3. Bei niedrigem Olstand den Olfiilldeckel abschrauben
und vorsichtig kleinere Olmengen einfillen, wahrend
der Olstand regelmaRig gepriift wird, bis erd@LL-
Markierung am Mel3stab erreicht.

4. Der Motor verwendet beliebige waschaktive
Qualitatsotle deViskositat 10W30 lauAPI-
Dienstklassifikation CD.

WICHTIG: Den Olstand alle fiinf Betriebsstunden
oder einmal taglich kontrollieren. Das Ol alle 50
Betriebsstunden wechseln.

Bild 3

BETANKEN (B||d 3) 1. Kraftstofftankdeckel

Der Motor erfordert Nr2 Dieselkraftstdf Der
Kraftstofitank hat ein Fassungsvermogen von 22,7 |.

1. Den Bereich um defankdeckel abwischen.

2. DenTankdeckel abschrauben.
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3. DenTank bis ca. 25 mm unter der Oberseite des Kraft
stofftanks (Unterseite des Fiillstutzens) beflllen.
NICHT UBERFULLEN. Dann den Deckel wieder
aufschrauben.

4. Alle Kraftstoffverschittungen aufwischen, um der
Brandgefahr vorzubeugen.

A\ GEFAHR

Dieselkraftstof ist feuegefahrlich, deshalb immer mit
Vorsicht lagern und handhaben. Beim Betanken
NICHT RAUCHEN. Die Maschine nie betanken,
wéahrend der Motor lauft, heild ist oder wenn sich die
Maschine an unbelliftetem Ort befindet. Die Maschine o Bild 4
immer im Freien betanken und verschiitteten Diesel 5 oo™

kraftstof vor Anlassen des Motors aufwischen. Kraf

stoff in sauberem, vorschriftsmaRigem Kanister lagern

und immer den Deckel aufgeschraubt lassen. Diesgl

kraftstof nur fur Dieselmotoren verwenden und nicht

fur andere Zwecke.

KONTROLLE DES KUHLMITTEL -
STANDS (Bild 4-5)

Das Kuhlsystem hat ein Fassungsvermdgen von 3,4 1.

Taglich Schmutz vom Kuhlgitter und Kihler entfernen
(Bild 4)—stundlich beungewéhnlich staubigen und
schmutzigetmstanden,; siehe Reinigen von Kuhler und
Gitter.

Das Kuhlsystem ist mit einer 50:50 Mischung Wasser
und permanentem Ethylenglykol-Frostschutzmittel befullt.
Den KuhImittelstand taglich va@nlassen des Motors
kontrollieren.

A VORSICHT

Bei warmgelaufenem Motor kann unter Druck
stehendes heiRes Kuhlmittel auslaufen und zu
Verbrihungen fuhren.

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen.
1. Ausdehnungsgefal

.. . . . . 2. Kiuhlerdeckel
2. Den KihIimittelstand kontrollieren. Das Kihlmittel mufd
bei kaltem Motor zwischen den Linien am
Ausdehnungsgefald stehen.

3. Bei niedrigem Fillstand den Deckel dassdehnungs
gefalRes abschrauben und eine 50:50 Mischung aus
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Wasser und permanentem Ethylenglykol-

Frostschutzmittel nachfiillen. NICHIBERFULLEN.

4. Den Deckel wieder auf ddsisdehnungsgefal’ auf
schrauben.

KONTROLLE DES HYDRAULIK-
OLSTANDS (Bild 6)

KONTROLLE DES OLSTANDS IN
DER HYDRAULIKANLAGE

Die Hydraulikanlage ist zum Einsatz mit schleiZhemimen
dem Hydraulikdl ausgelegt. Der Behalter der Maschine wirc

im Werk mit 20,8 | Mobil 424 Hydraulikél geflullDen
Stand des hydraulischen Ols vodem erstenAnlassen
des Motors und dann taglich prufen.

Hydraulikodl Gruppe 1 (empfohlen fir Umgebungs
temperaturen, die immerunter 38° C liegen).

Mobil Mobil Fluid 424
Amoc Amoco 1000
Boron Oil Eldoran UTH
BP Qil BPHYD TF
Chevron TraktorHydraulikol
Conoco PowerTran 3
Exxon Torque fluid
International Harvester Hy-Tran
Kendall Hyken 052
Phillips HG fluid
Shell DonaxTD
Texaco TDH
Union Ol Hydraulik-/Traktordl

Anmerkung: Die Olsorten in dieser Gruppe sind unter

einander austauschbar

Hydraulikél der Gruppe 2 (empfohlen firUmgebungs
temperaturen, die immerunter 21° C liegen).

ISO Typ 46/68 schleiBhemmendes Hydraulikdl

Mobil DTE 26 oder DTE 16
Shell Tellus 68
Amoco Rykon Oil 68
Arco DuroAW S-315
Boron Industron 53
BP Qil Enegol HLP68
Castrol HyspinAWS68
Chevron Chevron EP68

1.
2.

Bild 6

Deckel - Hydraulikbehélter
Sieb
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Citgo CitgoA/W68
Conoco Super Hydraulic Oil 31
Exxon Nuto H68
Gulf 68AW
Pennzoll IAW Hyd Oil 68
Phillips MagnusA 315
Standard Industron 53
Texaco Rando HD68
Union UnaxAW 315

Anmerkung: Die Olsorten in dieser Gruppe sind mit
einander austauschbar

WICHTIG: Um den Einsatz der Maschine in einem
breiten Temperaturbereich zu erméglichen, wurden
zwei Gruppen Hydraulikol aufgefiihrt. Die Olsorten
in Gruppe 1 sind Ole mit mehrfacherViskositéat. Sie
kénnen bei niedrigelen Temperaturen eingesetzt
werden. So kann auf die Ole mit einfacheViskositat
verzichtet werden.

Der Einsatz von Mobil 424 bei hheren Umgebungs
temperaturen fihrt u.U., iMergleich zu Olsorten der
Gute DTE 26, zu eineMerlust an Hizienz gewisser
Bauteile.

Olsorten der Giite DTE 26 sind Ole einfacHikositat,
die bei hohen Umgebungstemperaturen etwas
zahflussiger bleiben als Olsorten mit mehrfacher
Viskositat.

Die Verwendung von Olsorten wie Mobil DTE 26 kann
bei niedrigeren Umgebungstemperaturen zu
erschwertenf\nlassen, starkerer Motorbelastung bei
kalterWitterung, trdgen oder funktionsuntichtigen
Ventilspulen bei Kalte sowie hdherem Filterstaudruck
fuhren.

Es muR3 eifemperaturbereich gewahlt werden, der
immer eingehalten werden kann (d.h. entweder
Umgebungstemperaturen tber Zloder unter 38C).
Dafiir ist dann nur einer Olsorte fir das ganze Jahr
zutrefend, anstelle das Hydraulikdl mehrmals jéhrlich
wechseln zu missen.

Hydraulikél der Gruppe 3 (biologisch abbaubar):
ISO TYP 32/46 schleifhemmendes Hydraulikol
Mobil EAL 224 H

Anmerkung: Dieses biologisch abbaubare Hydraulikol
vertragt sich nicht mit den Olsorten der Gruppe 1 und 2.
Verwendung dieser Olsorte macht u.U. den Einbau eine
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Olkunhlers erforderlich (Modell N104499).

Anmerkung: Wenn die Sorte des hydraulischen Ols
gewechselt wird, ist sicherzustellen, dalR Al&s
vollstandig aus deknlage entfernt wird, da sich einige
Markendle mit anderen nicht vertragen.

Anmerkung: Ein roter Farbstdffir das Ol der
hydraulische\nlage wird in 19,8 ml Flaschen
angeboten. Eine Flasche reicht fiir 22 |
Hydraulikdl. Unter Bestell-Nr44-2500 tber lhren
lokalenTORO-\ertragshandler zu beziehen.

1. Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen.
Sicherstellen, dal3 die Maschine abgekunhlt ist, d.h.
das Hydraulikol hat sich abgekunhlt.

2. Den Behélterdeckel entfernen, und den Olstand

prufen. Das Ol muR die Unterseite des Siebs im
Fullstutzen erreichen.

Bei niedrigem Olstand den Olbehalter langsam mit
Mobil DTE 26 oder gleichwertigem Hydraulikol
fullen, bis der Olstand die Unterseite des Siebs
erreicht. NICHTUBERFULLEN.

WICHTIG: Um einer Kontaminierung der
Anlage vorzubeugen, die Oberseite des
Hydrauliklbehalters vor dessen Ofinung
abwischen. Sicherstellen, daf? Giel3kanne und
Trichter saubersind.

Den Behalterdeckel wieder aufschrauben.
Verschiittetes Ol aufwischen.

KONTROLLE DES KRAFTST OFF-
FILTERS (Bild 7)

Die Kraftstofilterglocke taglich autVasser oder andere
Fremdstdfe kontrollieren WennWasser oder andere
Fremdstofe vorhanden sind, sind diese vor
Wiederaufnahme des Betriebs zu entfernen.

1. Den Kraftstofhahn Giber dem Filter schliel3en.

2. Den Ring abschrauben, mit dem die Glocke am
Filterkopf abgesichert istWasser oder andere
Fremdstofe aus der Glocke entfernen.

DenKraftstoffilter kontollierenund bei
Verschmutzung austauschen. Sidhstauschen



des Kraftstdilters.

4. Die Glocke wieder am Filterkopf anbringen. Dabei
sicherstellen, dal’ der O-Ring richtig zwischen dem

eingefuhrt ist.
5. Den Kraftstofhahn Gber dem Filter fifen.

6. Die Entluftungsschraube an der Filterhalterung
aufbrechen, damit sich die Glocke wieder mit Kraffstof 2
flllen kann. Die Entliftungsschraube schlieRen. Bild 7

1. Kraftstoffhahn
2. Kraftstoffilter

4\ GEFAHR

Dieselkraftstdfist feuegefahrlich, deshalb immer mit
Vorsicht lagern und handhaben. Beim Betanken
NICHT RAUCHEN. Die Maschine nie betanken,
wahrend der Motor lauft, heil? ist oder wenn sich die
Maschine an unbeliiftetem Ort befindet. Die Maschine
immer im Freien betanken und verschitteten Diesel
kraftstof vor Anlassen des Motors aufwischen. Kraft
stoff in sauberem, vorschriftsmafiigem Kanister lagern
und immer den Deckel aufgeschraubt lassen. Diesgl
kraftstof nur fir Dieselmotoren verwenden und niclt
fur andere Zwecke.

KONTROLLE DES REIFENDRUCKS

Die Reifen werden zuidersand tbernomal aufgeblasen.
Aus diesem Grund ist etwas Luft abzulassen. Der korrekte
Reifendruck ist wie folgt:

Vorderreifen 55-83 kPa

Hinterreifen 55-103 kPa

KONTROLLE DES SPINDEL-/UNTER -
MESSERKONTAKTS

Den Spindel-Untermesserkontakt téaglich vor Inbetriebnahm
kontrollieren, unabhangig davon, ob die Schnittqualitat
akzeptabel ist oder nicht. Es millker die gesamte Lange

der Spindel/des Untermessersn leichten Kontakt

kommen (siehe Einstellen der Spindel/des Untermessers ir
der Bedienungsanleitung des Schnittwerks).

Befestigungsring der Glocke und dem Filterkopf / &
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KONTROLLE DER RADMUTTERN
AUF KORREKTES DREHMOMENT

Die Radmuttern nach 1-4 Betriebsstunden und dann
nochmals nach 10 Stunden sowie alle 200 Stunden
danach auf 54-68 Nm festziehen. Nichtbeibehalten des
korrekten Drehmoments kann A&usfall oder Rae

verlust fihren, wa¥erletzungsgefahr mit sich bringt
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Bedien ungselemente

Fahrpedal (Bild 8)—Das Fahrpedal hat drei Funktionen:

1) Vorwartsfahrt der Maschine, 2) Ruckwartsfahrt der
Maschine und 3) die Maschine zum Stillstand bringen. Die
Oberseite des Pedals driicken, um die Maschine vorwarts :
fahren, die Unterseite, um rickwarts zu fahren oder das
Abbremsen der Maschine bei déarwartsfahrt zu unter
stiitzen. Das Pedal weiterhin auf Neutral zuriickgehen
lassen, um die Maschine zu stoppen. Die Ferse nie auf
Rickwarts ausruhen, wenn vorwarts gefahren wird (Bild 9).

Bremspedal(Bild 8)—Das Bremspedal aktiviert je eine
mechanisch@rommelbremse imutostil, die sich an den
Antriebsradern befinden.

FeststellbremsfulRtaste(Bild 8)—Driicken des Brems

pedals zunAktivieren der Bremsgruppe und anschlieRendes
Dricken der kleinen dgestellten Fuldtaste halt die Bremsen
zum Parken im aktivierten Zustand. Die Feststelloremse
wird durch Driicken des Bremspedals wieder geldst. Ge
wohnen Sie sich daran, die Feststellboremsé/edassen

der Maschine zu sperren.

Gashebel(Bild 10)—Mit dem Gashebel wird die Motor
drehzahl geregelt. Bewegen des Gashebels in Richtung
“FAST” [Schnell] erhéht die Motordrehzahl; Bewegen des
Gashebels in Richtung “SLOW” [Langsam] reduziert die
Motordrehzahl.

Schalthebel(Bild 10)—Vermittelt zwei (2)Antriebsmaoglich
keiten sowie “NEUTRAL" [Leerlauf]. Es ist zulassig, von
Mahen aufTransport odetransport auf Mahen umzu
schalten (nicht auf Neutral), wahrend sich der Greensmaste
3200-D bewegt. Daraus folgt kein Systemschaden.

1. Stellung hinten—Neutral und Schéarfen.
2. Mittelstellung—Dient dem Mahbetrieb.

3. Stellung vorne—Dient defransportbetrieb.

Betriebsstundenzahler(Bild 10)—Zeigt die Betriebs
stunden an, die von der Maschine absolviert wurden. Der
Betriebsstundenzéhler lauft, sobald die Ziindung auf EIN
gestellt wird.

ZundschloR (Bild 10)—Den Schlissel in das SchloR3
stecken und soweit wie mdglich nach rechts asFsIT
drehen, um den Motor anzulassen. Sobald der Motor an
springt, den Schliissel wieder loslassen; dieser geht dann
automatisch auf EIN zuriick. Den Schlissel im Gegenuhr
zeigersinn aufAUS drehen, um den Motor abzustellen.

1.
2.
3.

11.

oNOwE

Bild 8

Fahrpedal
Bremspedal
FeststellboremsfuR3taste

Vorwar ts

Ruckwar ts

Gashebel 2. Schalthebel

Betriebsstundenzahler 4. Zindschlof

Lenksaulensperrhebel 6. Wassertemperaturleuchte

Motor6ldruckleuchte 8. Batteriewarnleuchte

Gluhkerzen-Meldeleuchte 10. Anheben/Absenken/Mahen
-Schalthebel

Ubersteuerungstaste—Motortemperatur-hoch-Abstellung
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Lenksaulensperhebel (Bild 10)—Den Hebel nach hinten
drehen, um die Einstellung zu lockern, die Lenksaule fur
besten Fahrerkomfort anheben oder absenken und dann de
Hebel vorwarts drehen, um die Einstellung zu sperren.

Wassetemperaturleuchte (Bild 10)—Diese Lampe
leuchtet auf und der Motor stellt sich automatisch ab, wenn
die KuhImitteltemperatur zu hoch geht.

Ubersteuerungstaste —&mperatur-hoch-Abstellung

(Bild 10)—Wenn sich der Motor infolge zu hoher
Temperatur abstellt, ist die Ubersteuerungstaste eingedriicl
zu halten, bis die Maschine an einen sicheren Ort gebracht Bild 11
werden kann, wo sie sich abkihlen kann. 1. Sitzeinstellhebel

Anmerkung: Um die Funktion der Ubersteuerungstaste zu
erma@glichen, ist diese ununterbrochen eingedriickt zu
halten. Nur kurzfristig benutzen.

Gluhker zen-Meldeleuchte(Bild 10)—Aufleuchten dieser
Meldelampe zeigt an, dal3 die Glihkerzen zugeschaltet sin

Batteriewarnleuchte (Bild 10)—Diese Lampe leuchtet bei
unzufriedenstellendem Ladezustand der Batterie auf.

By _ _ Bild 12
Oldruckleuchte (Bild 10)—Diese Lampe leuchtet auf, 1. Kraftstoffhahn (unter dem Kraftstofftank)

wenn der Motoréldruck unter das sichere Niveau fallt.

Anheben/Absenken/Méahen-SchalthebdBild 10)—

Bewegen dieses Schalthebels nach vorne wahrend des
Betriebs senkt die Schnittwerke ab und fuhrt zum Drehen \
der Spindeln. Den Schalthebel nach hinten ziehen, um die
Spindeln zum Stillstand zu bringen und die Schnittwerke / //

anzuheberWéhrend des Betriebs kénnen die Spindeln

abgestellt werden, indem der Schalthebel kurz rickwarts

gezogen und dann wieder losgelassen wird. Die Spindeln /
durchVorwartsschieben des Schalthebels wieder zuschalte _
SITZEINSTELLHEBEL (Bild 11)—Der Hebel links vom

Fahrersitz ermdglicht eine Einstellung von 178 mm vod
rackwarts.

Bild 13
KRAFTST OFFHAHNE (Bild 12 & 13)—Die 1. Kraftstoffhahn (tiber dem Kraftstoffilter)

Kraftstoffhahne unter dem Kraftstitdink und tiber dem
Kraftstoffilter schlieRen, wenn die Maschine eingelagert
wird.
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Betrieb

EINFAHRZEIT 5.

1. Der Greensmaster 3200-D muf nur fur 8 Stunden i
Mahbetrieb eingefahren werden.

2. Die ersten Betriebsstunden sind fir die kiinftige
Zuverlassigkeit der Maschine ausschlaggebend.
Deshalb alle Maschinenfunktionen und ihre Leistun
streng verfolgen, damit kleinere Probleme, die sich
zu groRReren entwickeln kénnten, vermerkt und
behoben werden kénnen. Den Greensmaster 3200
wahrend der Einfahrzeit haufig auf Ollecks, lockereg.
Befestigungsteile oder andere Fehlfunktionen
kontrollieren.

3. Um die optimale Leistung des Bremssystems zu ge
wabhrleisten, sind die Bremsen vor dem eigentlicher
Betriebseinsatz einzubetten: Die Bremsen fest durc
driicken und die Maschine mit M&hgeschwindigkeit
fahren, bis die Bremsen heil3 sind, was durch Ge
ruchentwicklung feststellbar ist. Nach dem Einfahre
mussen die Bremsen u.U. eingestellt werden.

ANLASSEN

WICHTIG: Das Kraftstof fsystem muf3 entliftet
werden, wenn:

A. Die Maschine zum ersten Mal gestartet wird.

7.
B. Der Motor infolge von Kraftstdfnangel abgewigt
ist.
C. Das Kraftstofsystem igendwie gewartet wurde, wie
z.B. Filterwechsel, usw
Siehe Entliften des Kraftstédystems. 8.

1. Sicherstellen, dalR die Feststellbremse aktiviert ist,
dalR deAnheben/Absenken/Mahen-Schalthebel

Die Zindung unverziglich auf BRT drehen. Seo
bald der Motor anspringt, den Zindschliissel los
lassen und auf EIN zurlckspringen lassen. Den
Gashebel auf LANGSAM stellen.

WICHTIG: Um dem Uber hitzen desAnlassers
vorzubeugen, diesen nie langeals 10 Sekunden
laufen lassen. Nach 10 Sekunden langem-un
unterbr ochenem Statversuch 60 Sekunden
abwarten, bevorder Anlasserwieder betatigt
wird.

Wenn der Motor zum ersten Mal oder nach einer
Uberholung des Motors angelassen wird, die
Maschine fir ein bis zwei Minuten vaind
rickwarts fahren.

Das Lenkrad voll nach links und rechts
ausschlagen, um die Lenkwirkung zu kontrollieren.
Dann den Motor abstellen und auf Ollecks, lockere
Teile oder andere dillige Fehlfunktionen
kontrollieren.

A\ VORSICHT

Den Motor abstellen und abwarten, bis alle
beweglicherTeile zum Stillstand gekommen
sind, bevor nach Ollecks, locker&eilen oder
anderen Fehlfunktionen gesucht wird.

Um den Motor abzustellen, den Gashebel auf
LANGSAM bringen und sicherstellen, daf? der
heben/Absenken/Mahen-Schalthebel ausgeschaltet
und derAntriebsschalthebel auf Neutral ist. Den
Zundschlissel allUS drehen. Den Ziindschlissel
ziehen, um versehentlichelmlassen vorzubeugen.

Die Kraftstofhahne vor dem Einlagern der
Maschine schliel3en.

ausgeschaltet ist und dentriebsschalthebel auf ~ ENTLUFTEN DES KRAFTST OFF-
Neutral steht. SYSTEMS (Bild 14 & 15)

2. Den Fulz vom Fahrpedal nehmen und sicherstellen1
daR es auf Neutral zuriickgeht. '

3. Den Gashebel aMollgas stellen.
4. Den Zundschliussel ins Schlof stecken, auf EIN

drehen und dort halten, bis die Glihkerzen-
Meldeleuchte ausgeht (ca. 6 Sekunden).

Die Maschine auf einer ebenen Flache abstellen.
Gewaébhrleisten, dal’ der Kraftdtahk mindestens
halbvoll ist.

Das Kraftstofventil unter dem Kraftstéfank sowie
am Kraftstofilter 6ffnen.

Die (2) Entliftungsschrauben an der Seite der
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Kraftstofffilterhalterung aufbrechen und die Glocke
wieder mit Kraftstof fiillen lassen. Die
Entliftungsschrauben wieder festziehen, wenn die

Glocke voll ist. / 72y ((C
(A )

v
Dieselkraftstaf ist feuegefahrlich, deshalb immer mit —
Vorsicht lagern und handhaben. Beim Betanken
NICHT RAUCHEN. Die Maschine nie betanken, 1
wahrend der Motor lauft, heil? ist oder wenn sich die 3 '
Maschine an unbellftetem Ort befindet. Die Masc}%:ne

immer im Freien betanken und verschiitteten Dies Bild 14

kraftstof vor Anlassen des Motors aufwischen. Kra 1. Kraftstoffhahn
stoff in sauberem, vorschriftsmaBigem Kanister lagern 5 gniofungsschrauben (2)

und immer den Deckel aufgeschraubt lassen. Diesel
kraftstof nur fir Dieselmotoren verwenden und niclt
fur andere Zwecke.

4. An derVorderseite des Motors (beim Offilter) die Ein
laRschraube der Kraftstptimpe ausfindig machen.
DenWinkel desAnschluf3stiicks am Einlauf der
Kraftstofpumpe vermerken und die Schraube lockern
(nur die linke Schraube).

5.  Wenn ein gleichbleibender Kraftststfrom aus der
Pumpenschraube flief3t, diese festziehen, wobei der
gleicheWinkel desAnschluf3stiicks beizubehalten ist,
den es vor dem Lockern hatte.

6. Die EinlaRschraube der Einspritzpumpe an der
Vorderseite des Motors lockern.

Bild 15

Schraube—Kraftstoffpumpe

Lage der EinlaBschraube—Kraftstoffpumpe
EinlaRschraube—Einsp